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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Skad byt winien we wszystkim braciom zostaé
interlinearny | Przektad Textus | ypodobnionym aby milosierny statby sie i wierny
Receptus arcykaptan co do tych wzgledem Boga ku zosta¢
Oblubienicy przeblaganiem za grzechy ludu
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego musiat zosta¢ we wszystkim upodobniony do
dostowny dostowny braci,* aby sta¢ sie mitosiernym i wiernym
arcykaptanem™* w sprawach dotyczacych Boga,*** dla
przebtagania®**** za grzechy ludu,*****12343)
PBPW Przektad Nowy Testament | Stad tez byl zobowigzany we wszystkim (do) braci zostaé
dostowny Popowski- upodobnionym, aby lito§ciwym statby si¢ i wiernym
Wojciechowski arcykaptanem (co do tych) wzgledem Boga, ku
przeblagac* (za) grzechy ludu; ©
TRO Przektad Textus Receptus | Skad byl winien we wszystkim braciom zosta¢
dostowny Oblubienicy upodobnionym aby mitosierny statby sie i wierny
arcykaptan (co do tych) wzgledem Boga ku zostaé
przeblaganiem (za) grzechy ludu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dlatego musiat we wszystkim sta¢ si¢ podobny do braci,
literacki literacki aby by¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem w sprawach
dotyczacych Boga, dla przebtagania za grzechy ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Dlatego musiat we wszystkim upodobni¢ si¢ do braci, aby
literacki Biblia Gdanska | stal si¢ mitosiernym i wiernym najwyzszym kaptanem
wobec Boga dla przeblagania za grzechy ludu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Skad miat by¢ we wszystkiem podobny braciom, aby byt
literacki mitosiernym i wiernym najwyzszym kaptanem w tem, co
sie u Boga na ublaganie za grzechy ludzkie dzia¢ miato.
BJW Przektad Biblia Jakuba Skad powinien byt we wszytkim by¢ podobny braciej, aby
literacki Wujka si¢ zstal milosiernym i wiernym nawyzszym kaptanem do
Boga, aby ubtagat za grzechy ludu.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego musiat si¢ upodobni¢ pod kazdym wzgledem do
literacki Tysigclecia braci, aby stat si¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem
w tym, co si¢ odnosi do Boga - dla przeblagania za grzechy
ludu.
BW Przektad Biblia Dlatego musial we wszystkim upodobni¢ si¢ do braci, aby
literacki Warszawska mogl zosta¢ milosiernym i wiernym arcykaptanem przed
Bogiem dla przebtagania go za grzechy ludu.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego musial we wszystkim upodobni¢ si¢ do braci, aby
literacki Ekumeniczna wobec Boga sta¢ si¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem,
by zgtadzi¢ grzechy ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Totez musiat we wszystkim upodobni¢ si¢ do braci, aby
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literacki

sta¢ si¢ mitosiernym, a zarazem wiarygodnym wobec Boga
najwyzszym kaptanem, ktory zgtadzi grzechy ludu.

PBP Przektad Nowy Testament | Dlatego czut si¢ zobowiazany catkowicie upodobni¢ si¢ do
literacki Popowskiego braci, aby sta¢ si¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem
w rzeczach odnoszacych si¢ do Boga, tak by dokonywaé
przeblagania za grzechy ludu.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dlatego musiat pod kazdym wzgledem upodobni¢ si¢ do
literacki Wspbdtezesny ludzi, swoich braci, i zosta¢ mitosiernym i wiernym
Przektad arcykaptanem, by przeblaga¢ Boga za grzechy catego ludu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zatem musiat pod kazdym wzgledem upodobni¢ si¢ do
literacki braci, aby sta¢ si¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem
w sprawach Bozych, dla przejednania za winy ludu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Tomy Tpeba Oyio oMy B ychoMy ynoAiOHUTHUCS OpaTam,
literacki nepexnan YT | 106 GyTu Musiocepanum i BipHEM apXHEPEEM MEPET
Pagaina borowm, 1mo6 crmokyTyBaTu JHOACHKI TPIXH.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Stad tez we wszystkim mial zosta¢ upodobniony do braci,
dynamiczny | Gdanska aby stat sie mitosiernym oraz wiernym arcykaptanem tych
z Boga, w celu zmazania grzechéw ludu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dlatego musiat si¢ pod kazdym wzgledem upodobni¢ do
dynamiczny | z Perspektywy | swych braci, azeby sie sta¢ mitosiernym i wiernym
Zydowskiej kohenem gadolem w stuzbie Bogu, dokonujac kappary za
grzechy ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Musial zatem pod kazdym wzgledem sta¢ si¢ podobny do
dynamiczny | Swiata swych braci”, by w sprawach zwigzanych z Bogiem sta¢
si¢ mitosiernym i wiernym arcykaptanem, mogacym ztozy¢
ofiarg przebtagalng za grzechy ludu.
PSZ Przektad Nowy Testament | Musiat si¢ catkowicie upodobni¢ do ludzi, aby sta¢ si¢
dynamiczny | Stowo Zycia pelnym milo$ci, wiernym kaptanem i ztozy¢ Bogu ofiare za

ich grzechy.
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